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d >384 o SW A p e fuifas J)s}i HFE R E4 > AHF P 2rE S "}5

%‘—l%—‘gfi% Fafaed A1l - AAPEF A PEIEE o ¥ - 35 0 B

ir GT E'i?f%{i%i@@ PrAZR AR RRTFT A v A FahiE

REDRZfR L o Flt o GT EfpEE T F2 LI P F -3 a@R oL o

+ o fptk¥ > PE e~ B v SWHAEL = mﬂiﬁ » "5 PEXEAHEELY GT

2 E SW #7010

- ~ 273 2 (N=109)= 5% #(SW, GT, &PE):§ i %
SW GT PE SW & PE GT & PE
Measure Mean | Mean | Mean F Correlatflon Correla‘Flon p
Coefficient | Coefficient
Total words 259.3 | 344.7 | 3232 | 91.853 .630 831 .000 **
K1 words 209.8 | 276.0 | 259.8 | 81.656 657 .833 .000 **
K2 words 158 | 22.6 20.8 65.771 .688 .866 .000 **
AWL/Off List words 33.8 | 46.0 42.5 66.096 .685 .899 .000 **
Idea words 90.9 | 1143 | 107.9 | 51.769 .620 811 .000 **
Different words 127.5 | 166.8 | 158.6 | 113.523 574 .830 .000 **
Lexico-grammatical mistakes | 17.1 5.0 6.9 127.384 289 720 .000 **
Mechanical mistakes 9.5 3.1 3.6 52.282 320 616 .000 **
*Ep <01
4 1 TR 4 5 PE #4p8 GT odp B3> SW #45 o &7

GT ’ﬁbﬁ\a A H F e 32w
VP g i® thég?‘}ql IREE=RE

7 ﬁ#‘GTﬁﬁﬁrﬂa+<$\’§4mw+ﬁﬁ§$mzﬁavz

P X S RNIE T T g

GT %

BNk o FP 0 B HPE RS e Pl F o
GT #fmiL 7 ﬁli’—mﬁ#m%fr“'?ﬁ%v » g% @ PE sRA{ 5wy i’ﬁ PEIR o 4 RE

‘;L’lg-lftﬁ‘)'}}‘P j\};‘l GTmﬁFIJ’

PE 8 1t $4icin 1518 .
LAV 1 A AR s s k- j\f&t’ﬁ Eﬂ’“ A El

WhEEY w { F

e ]‘v’l‘__: 'ﬁ%ﬂ%‘lgﬁl b 4 X T

TR HE KR ek %

W - R PE dfp? o 3o 3430 SW g

’H?GTﬁEO&%ﬁé%Aﬁéi&ﬁﬁﬁﬁﬁ%%wﬁ@o4




RTOFAPTRFHEY (TP rZimmed  afRdicg - Fagdi 2z
P FEFe G o pT GHY TR RE o - LRI PRZHECGTRY - &
Pl 2 e Fen il o

FPIFBE- A3 RT3 R e > 222 PR BADEF 2 2 - Bmidanify

(SW>GT»PE#%+) 2 FFEFEF 7L L7
- &5+ * Independent samples #-test ' #& HP = LP 2 SW ~ GT 4= PE #

+

~ —
ol ThBhi Bz 2% o 285Ky HP 284 A8 38Kl hFx 4 ~ 23
gp \;\?:ﬁ G B (p< 0. 01) K2 3% 4 fv AWL/Off List &% (p< 0.05) = & b

BIP g3 HFOAR D ARNKBEFRY - AP ELP2g 4 4pvt - HP § 2 it 5
R BT ;@iﬁ WL FenEP o XY AL L EFOPNF o FEACS 0 RER
e BRRLFHFLR VM igd HPeHA " EFH

3ﬁfrﬂfq4éﬁ§, T RFE ’/‘“LP GRS S B
f‘f’lﬁ?__ Tt HP &4 > x> g B 77 49
3 A&4_ > Independent samples r-test m& e GT #
fo % % BT ,%ﬁ 4& K1 4ifrt=“§3€ﬂp%ﬁ%’§;£ﬂ (p<0.05) K2F# ~
AWL/OffList F ffcF e b i F Y A F LB - el 7 GT AP R > 5 * “ % F 7
LP B4 anifpz Bivsf - £ 4 ?%‘Jma’ SR HlRIS o LP B2 hBITFE S
2 HP B2 4pk > 4ok - ¢ #7571 > Independent samples r-test #: 2% = 2.2 & <7 PE #.45 ¥
% VP2 SB35 a B F LR c FHREFLL DI HP 4 & PE #ifp? i
H3 (p<0.05) >» LPeH4 g7 iv &7 HP 284 hee B L E sed Hqp@
TEEF T s RAF HP uF 3 {2 Y 2EE X2 FRTRK
ot ipec i g53% o

% i Paired samples r-test (¥ S % 0 2 = M7 HP 4o LP 28 4 j&_SW 3|
PE #HfpiHh 2 # Iy o T%ﬁ”i;r’v”lu%&ﬁ:r » #wm A HP 228 LP &> 52 1 PE 45
BT VP Sdeenffnl iR v Ao FHF 5 0P B RSTE P SW oAk fR(p <
001) iz 52F ﬁx% GT pg’—fr\iv’{?‘% SW g—fr%yw ’ 5.&}1%’"@54 K )3 {45 IFF%’?m’g_
Foo st th o LP 28 4 ¢ SW 5| GT 9 VP B 1% S8 4 F & 32, 1%3] 52. 2%z B » & %
3 HP e g4 8 %3] 17 4%0r 25 o Rm > i %\mn\ HP BB AR E S5
P d 5 (64.0%) v LP FL AWREE S 6 Sreg s (55.6%) LA ot HE
22 it Independent samples ¢-test & % — Ik » ¥ it . vA ¥ HP viﬁ_ﬁi wOLP B4 ek
BRI B G R HABKLP RS A BapEaY il d o T A
A TR EFoB B EL Fafe o
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+ Independent samples t-test 2_ 5 % B >t 1t & HP 4v LP 27 SW -~ GT {v PE #4p B v Sl i B |2

SW scripts GT scripts PE scripts
Version Writing HP LP Sig HP LP ' HP LP Sig
parameter Mean Mean Mean Mean Sig Mean Mean
Total words 293.9 2227 | .000** | 3615 327.0 047* | 3332 312.5 176
K1 words 239.1 178.8 .000 ** 290.6 260.6 .037* 268.9 250.2 144
K2 words 17.8 13.6 017 * 23.3 21.8 391 20.9 20.7 944
AWL/Off List words 37.2 30.3 024 * 475 44.5 373 43.5 41.4 496
Idea words 102.0 79.2 .000 ** 120.2 108.0 .049% 110.9 104.6 238
Different words 142.7 111.5 .000 ** 173.0 160.2 .050 162.0 154.9 232
Lexico-grammatical mistakes 16.4 17.8 .508 4.2 5.9 .038* 5.9 7.9 032
Mechanical mistakes 9.0 9.9 .600 3.0 3.2 858 3.6 3.5 878
*p <.05, **p < .01, significant difference in the writing parameters.
# = ~ Paired samples t-test 2. % % & >* HP {= LP =& SW F| PE #Hfp2 i&#
HP Group (N=56) LP Group (N=53)
Version Writing SW PE Improvement SW PE Improvement
parameter Mean Mean Rate from P Mean Mean Rate from p
SW to PE SW to PE

Total words 293.9 333.2 13.4% .000 ** 222.7 312.5 40.3% .000 **

K1 words 239.1 268.9 12.5% .000 ** 178.8 250.2 39.9% .000 **

K2 words 17.8 20.9 17.4% .000 *=* 13.6 20.7 52.2% .000 **

AWL/OAT List words 37.2 43.5 16.9% .000 ** 30.3 41.4 36.6% .000 **

Idea words 102.0 110.9 8.7% .006 ** 79.2 104.6 32.1% .000 **

Different words 142.7 162.0 13.5% .000 ** 111.5 154.9 38.9% .000 **

Lexico-grammatical 16.4 5.9 -64.0% 000%F | 17.8 79 -35.6% 000 **

mistakes

Mechanical mistakes 9.0 3.6 -60.0% .000 ** 9.9 3.5 -64.6% .000 **

**p < .01, significant difference in the writing parameters.




2. MRERMET AAH

Z T AREYHp Groves ﬂfr’ Mundt (2015) &% & & 47 548 & 55 > 4
1A T E E A Gz R A2 E R RPN SW kA T PERA R (TR il g
Bpodow LI HEY $4 GT e hocie 'w #h PE 245 » HP i LP winf 4 h
WY W LT i aufdl c PRER O RE LA B PR LY - 0¥
Z o pApikEs GT @ frad 2 o s 84 k7 ‘kﬁiﬁﬂ?&“;frﬁ?’ > Unclear %
HP @ % 8+ Fragment > iz 4 P HP 25 4t LP 284 { 5w xBidfp? »
LF R o gt ’LP 295‘34 1 SW #45 ¢ Fragment #& 5 > @ TFB;%’EJ B
GT e 7 iibfp » Flt & PEfR Y #3]1 f~ 24 o

Zow ~ HP &fc LP winf 4 3457 ¥ Lehs 7 fhrcd gl

Rank (R) and Examples of Improved Changes from the HP group

R Code Example

1 Word choice effect on vision and health.

2 Sentence structure It makes me to save a lot of time and benefit for me. —1 like to simplify things or make things

I like to do anything simple or be convenient. — I like to simplify things or make things more

3 Unclear .
convenient.

4  Word form ... the shipment must be import or export whether... — ... goods must be imported or exported...

Before use it. We should waste roller’s protect paper. — Before using it, we should tear off the
protective film on the roller.

5 Fragment

Rank (R) and Examples of Improved Changes from the LP group

R Code Example

Next, I am going to tell you how to use this product for the best — Next, [ am going to tell you
1 Word choice how to use this serum for the best results.
Next, I am going to tell you how to use this serum for the best results. (GT & PE)

2 Sentence structure I hope when you have not eat Kuai Kuai can try it. — I hope if you haven’t tried it, you can try it.

even the power has been turn off. The ...still... —Even though the heating switch has been

3 Fragment automatically turned off, the residual temperature is still heating.

I think eating sweet food is nice to make people happy. — I think eating sweets can help people

4 Unclear feel better.

Apple company production many different kinds of technology products. — Apple produces many

> Word form different types of electronic products.

7 FW A ﬂ#ﬁiﬁﬂﬁ+§ﬁL’HPéﬂ%lf,ﬁﬁﬁjgééEEiﬁﬁilﬁi“
& GT #-fam 'm'Iﬁ&#iv' EHFA c APFRFREERfo L F AR
R f%:’¢»&TGTﬁé%%FTQhﬁ1bgmﬁ”’HJ%
FERPFEE R AR LARE DY Y o B DREEET A By i
ﬁﬁ;aﬁﬁﬂaﬁﬁ’HPﬁiwLpﬁigjﬁiﬁ&% ZRC S N EUES B
FAvERF@ET GT =+~ v GFE e e 2 oh s a9 r8#m > LP
BABERFEY HH GT M3 22 FHANPEIT > @2 a3 {ndg o

‘\ F.*

~ 1
S
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After using this product, it has good of visual and health. — After using this product, it has a good
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Rank (R) and Examples of Improved Changes from the HP group

R Code Example

1

Word choice ...but the flaws are still not concealed... (GT)— ...but the flaws still don’t cover its beauty.. (PE)

How his products are funny and humorous to get everyone’s likes. (GT) — His products are so

Unclear :
funny and humorous as to win everyone’s favor. (PE)

If you want to be an illustrator, you must have some abilities. (GT)— There are certain abilities

Sentence structure . .
that must be possessed in order to become an illustrator. (PE)

Then main job is that the sleeper will spend 37.5 hours a week watching Netflix and taking naps
on the mattress and giving it a comfort score. (GT) — Its main job content is that mattress
testers will spend 37.5 hours a week watching Netflix and taking naps on the mattress, and give it
a comfort score. (PE)

Word form

The reasons for the inconvenience include, for example, carry a mask with you when you go out,
bring your own alcohol, and the real-name system, body temperature, QR code required for
entering and leaving various public places, and even some stores will ask to show a small yellow

Concise card. It brings a lot of inconvenience. (GT)—People who have not been vaccinated will have a lot
of inconvenience, such as carrying a mask with them when they go out, bringing their own
alcohol, and the need for a real name system, body temperature, QR code, and even a small
yellow card in some stores. (PE)

Rank (R) and Examples of Improved Changes from the LP group

R Code Example
. Technology will always come from this person's temperament. (GT) — Technology always
1 Word choice .
comes from people's_laziness. (PE)
2 Unclear Are you playing for real or come to play? (GT). — Are you playing for real or for playing? (PE)
3 Concise ...but there are very few people in the world who can show it off. (GT)—... but only a few can
show the beauty of the world. (PE)
4 Verb phrase I will make three important points. (GT) — I talked about three points. (PE)
Imagine, no longer have to leave early and come back late, as long as you wear a device at home
and connect to the Internet, How convenient is it to be able to use your avatar to enter a lifelike
5 Word order virtual world and complete a full day of travel? (GT) —Imagine, as long as you wear a device and

connect to the Internet at home, you are able to use your avatar to enter a virtual world and
complete a full day of travel. How convenient it is! (PE)
How convenient it is!

2 SW #fpdpvt > iR e h @l R 54 4 PE e B A

Hoo Ao h¥ AT Y FROL EFERHRE T 0 Tk GT & ik é;‘;ﬁfiﬁmi g4
P aisiPd PE 2 A¢ > T3 fft e+ 0 H IR e Ei?.qn‘v A4 F
‘fr"? PEREA -t S “L-‘;:J, ,g_)r—'jk-# s ?4 HIE e v ;‘z-frrfa\.« PEFIVE &N

Line AR LR o BRI ATHY v At FlR BAV
k{rﬁ;ﬁ'—mp”—* v fe A FE R s #E D% GT 2 A el Fafd o P"'hr"‘+~ lﬁ%iﬁ"GTéiﬁy“
# Boeh— Bk o Hag ke > ““Since the Kitchen utensils on the market are not easy for
children to grasp, we converted these eight commonly used utensils into eight cute animals to

‘E
¥
Q)
H
g
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attract children’s attention.” F] 5 5 4 % &g &7+ ¢ ‘since’ iz B E L 0w fde ch PE %°
* v l“‘J"f T3¢ fsince’ =B g0 - B E4Eane 3 0 “Baking products on the
market on the market are not friendly for children to grasp, we converted these eight most
common utensils into eight cute animals to attract children’s attention.” ¥ — B HP 25 4 ¢
Fo REom o d N F AR TR - RanERAarE o %0 GT R kil e

%+ . “Finally, it features a voice or music reminder, which can be used to record the owner's
voice...” » @ H X L 227 I Rreha S “Finally, it features is voice or music reminder,
which can be used to record the owner’s voice...” p*¢b > — B2 dp s Bom o LP feen- - 5 4
RF GTHEMHE P T > F a2 { sci { 7 bimﬁ'ﬂ s R E F G WA e i
B HPOE L o b PR TR P JHE T S R E S FEFAF LI T AR
FEDOELR o L"H!F - LB A AR BN T 2P B “switch” - 3Pt i
## “move” o FABE - BT LG F REEF SN e enfles o

3.2 8% ?%#%ﬁ%%ﬁm
FERRE= PR30 Er Syt PERE Y IR R A RERY F
EfF e TA @ chpp 5 @ 2
L FEes
56 tHP 258440 53 % LP &4 w g T FEAKY h18 BRI HP &£fc LP
%mCronbach's alpha &4 % % 0841 v 0831 > P EX T, ERELF B G A - £

B f?'r TRER-MI ST MR GT 2 R 9% % o Independent samples
f‘tes“”\*‘f&“ﬁﬁ LA BE LR T5 LS A pAp LP g A HP gL
G 7S LR L NIE S - 5 Bl Wbei] H 6 KA LR -

MR A7) FAFGRS P 2 B fR {7 P 2 E B2 25 GT *Jr%“fé i it An 7
Fes o HP fefe LP 2 Q4 (M=3.20 & M=3.13) 4= Q5(M=3.61 & M=3.68) 1{# 4 ¢ #
AP EAH GT oo 2 BAfrRAE Emito- s 252 Q7 (M=388&
M=3.66) tha #5550 Q6 (M=3.64 & M=345) 784 { 5 % W #FMGT#pH7 L L
RS A I 2 F NS o FAEDE s g GT i x j2cF > g4
B Q8 PGB A (M=338&M=336)> LA T E ™R i BT BN EEF AT
Bw 4o Q9 (M=3.64 & M=3.45) i it &® B > 24 7 %3 GT @fpac® SW #4
7 R o A A AR R o‘g# Bk chw ARt 0 - B E 4 LT o B2
RLp ;¥-’i7fr%:'7 ETES B P IRLp gm,%fq.—frv PER S 22 2 e SR A R L N

B FLG GHLE ApF o B P {AFLBETREA TN A LRTE GT ani
fra b d RELRREI G ASES  AHE P RS  FFp e i hi
pIEAR AT A

22~ B2 R GT 2 g

H L
Survey Statements M STD M STD
1. ,\.’f\’}} S = pL \1ii\. \1§
¥ FERERRLAEARRLL 0 408 073
:E) 'b ‘ff’t = °
D Ainnp oo M A E e AT 311 091  3.66%* 085
3. A=zzm % i 4 Gool 22, B4 3\ =3 e
%m T oot PR SRR S 1 388 079 392 0.73
4, ;h #3¢ Google a8+ k) Z %4 o 320 080 313 0.79
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5. 4430 Google i dt havifag i 7 2 2 24
YOS - 361 059 368  0.67
6. ' ic 394 I Google F3f#rfd ki fg - Ao 2

/quﬁ @B:Fﬁ‘

7. 3t 538 R Google i ifed R ey > Ao 7

WMEREZRESNS S 3 o

3.64 0.75 3.45 0.80

3.88 0.57 3.66 0.65

8. A% ¥ Google %11#,1&12\3" — R BN
q'”’”“’”% » A ZFE A EEFv AR 0 SRR 3.38 0.82 3.36 0.74

]gpe‘; °

9‘Hw$&$iGT%ﬁﬁﬁgﬁﬁ$W§ﬁﬁﬁ

o origs g Ry

3.63 0.70 3.58 0.63

**p < .01, significant difference in the question between the HP and LP groups of the students.

TSR RTINS AR AT R S0 R AT R B e 2
BEL R 0 B R BRALOE LR HFLR 0 255 R R
Api e @@L g i A e Q12 (M=3.88 & M=3.96) 4 Heimit § + Qll (M=3.48 &

M=3.40)» 3/ £ 4 £ 9548 5%
Bo A A QI3 @A E o W
GT #fp" 2 2 {c* Fenl Al -

F =~ e B fp AR F e 5

GTF‘FJFI ﬁ {‘}’"}‘;b Ifaégaﬂv’jﬁ_bbgnQ/ziFﬁ

SERBEPHY - R AP FIE A Al RS N

B B

H L

Survey Statements

M STD M STD

104325 hrehiifer - 54 Google it kech

3.73 0.62 3.62 0.74

b o A RY F Y B T .

11.2432 % %4 Google #s:¥F % g

P f}rﬂg‘mp&ﬁ? ’ 348 0.74 3.40 091

AT HAE L 2 Ao

12,2832 5 %% Google f3:# k2 g
REAFETELHF

13.7]15 %% Google #s:¥F%k:cH p
A RFop ol

PEWRTER 30 060 396 0.73
R

3.73 0.65 3.49 0.78

o8 3 s o

o T A AN o Bt )R
7% g‘fiiﬁrsppg gﬂ?—\.nékmﬁg_
o HmF i gL 4q 0 iR
FagdpAFaA k@ g (i o

ANRET BRALAS B2 Ben@ ARG HELR g4 p
LT RIEARY i Py R o PR B R T per
7RI B AT RN R RE G

AN ETeRt FreRiy i Fenfle i

Survey Statements

M STD M STD

% Google ¥ k:cH p {7
E*E TA ZEESTR o o

F%—m’i;ﬁg,ﬂ—*r ’ '—ﬂﬁ‘ ©

14.7m 1 3% 28 74 o 22 b &7}@&“’?,}
15.‘}{‘5\'%]’5/’ Zx o

H F g 3.95 0.59 3.81 0.88
4.09 0.61 3.94 0.89

16,7 (R F 2| 348 &2 B iFangkic o 407 060 387 081
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175 RAF IR 58> 2 g o 3.91 0.69 3.89 0.82
1I8.ii HAEF|E>HF2 P am? % o 400 060 402  0.69

Q) FERHEPHEIPTHES
w%néémﬁwnaﬁ-ﬁ“%mﬁﬁ’ﬂWﬁﬂ?;%%“wwﬁfﬁﬁﬂ
AR e dE (a) * A EER AL (b) GT %07 £ & 0 (0) 2B GT #fp P8 7 chpt
B o (d) FeB TR * hB TR > (e) B risz Wfrw* R (DGR P F T

@ fod A R (@ B fen HE A g v L
(a) * 2 FHEB T e

S e 4 R T e By e PR TG BN ;@,i’rﬁvﬁdgr} v Ry &iE
{%ﬁﬁg,&iiﬁ{yﬂuﬁﬁ@wiﬁﬁﬁwmwﬂPﬁﬂiv%ﬁ“ F 2 ARR R
Lng2an e LRFFAIIGM0t s W PRI TR RIS PRI T Ay
TA S FE e o P& 0 A GT :—niﬁj’né'r » BT A E R EER L mEH D E
AT R BRI N 70% 3 80% > ik F R GT #fp v it tdhigt Lo
BRI FWAVER L (H o
(b) GT #iFehv & B

BA4iP-Ru: GT 2 A2AFi %Y 25 575 - Lml% oo Rkmood 3 GT 23§
B ADPRE > RF AR FRFIN I A SF o RAA Lo RA D mi&% -
Fapd GT Atk i E‘Uz % F oo - B4 L on P GT AP FRIF LA
o blde RagaE Ry 0 By - 252 A7 GT AfER Y E S 6o #gé;; o gL ok
GT 2 A5 ¥ N RMBFFESET L LT 5P B2 L B o FE P 2 idEd A%
mﬁvlfﬁﬁ% RPN o L MR E r FRY R GT R AL A
2R
@)&%GTﬁﬁ%ﬁ”&W

e GT e 4] > 3% 5 F 4 257 6 4 GT 0% fe 2 ani Ffiid 5 o o gt oh o
GT@iﬁﬁ%@ﬁkngfn’zfﬁwﬂﬂt£$énwwr&a%k%o&*éﬁﬂﬁﬂT’%
BN E S RARRMAE A KT B PF AT 2 F E\—‘ﬁ w GT #4a
P E T L o L BB AN AR - R AP FRTR - B R RGNS S
HEREEY F B oS L GT > A7 chR 3> X% 5 £ o 0 » 2 R &3t
BB HF PZadts > IR RE Ity o a0 X FfcenH 4 T v Rak 4 riﬁ
Hr9 5 R GT 2 AV h &/ E}r&#\&f fRid- o TP o ZRKETT UG F A { P T
fﬁ,jii‘im:fﬂ% ’ /!'*\TF#-Q\T'IF % & F‘\ /Eﬂ’]‘ﬁﬁ GT =~ A~¢ ’ﬁ i 73\‘5‘1’%:'[5/’:\ ’ ;L“,@r# GTQ *~
ﬂméééﬁ%iﬁ%ﬁﬁ%o@?ﬁ%?iﬁ%%%ﬁ&%%?ﬁéﬂﬁﬁéﬁvﬁ&
KA hEB TS Y P Ao
(d) B pFaTie * g iT ek

ZPpH AT b5 GT#B SW 2 A ek A I GT 2 &7 o a T Eh
FrEld o B gAY ML AN R R H0F {4 %miﬁﬁﬁﬁﬁﬁ
B4 o {3 P - i Adp i P& o B AR ATk RE KR P RS d 5 F
% 7% (Garcia & Pena » 2011 ; Lee » 2014 ; Min » 2005) 38 #7 5 % # l"’#‘ﬁnﬁ-" i
# ”v% EF SHFITAR Y HHRE I 5 okt o pheh o gE S Sk @ 'r“ B B ALY B T

HED EARRN X ST B L WEA N pfod LG M o T ok B A
ﬁﬁp&ﬁﬁﬁﬂﬁu%ﬁﬁﬁ4®§4m“ﬁﬂmﬂﬁ £ H-fe T A et 3ot JpE eh
TREFAR O ERY TR GG FF AR Y B pP Ry Y A PR
ﬁpahﬁﬁﬁﬁ?s%ﬁ%ﬁﬁﬁﬁ’é%“ﬁSwﬁﬁ#GTﬁﬁﬁiﬂ’%“%ﬁ
HER R e AR o RO R BRI P A v e 0 B Y

14



Frene AT > TEYEYH B FTRAF :rﬂxpa’z”é, o H ¢ L RHFER G P2
i vE o wE ot ot e SWHE R GT i fpnL £ > B % g andgfoe 2@ U Z

R A
(e) & ’?"fifrfé HEE G ERE L

FERTERI AR GT iR PREShR Ty 0 &3 © P GT AL
FIELEE o TPt o B R R Ao ¥ GT # E%_Q»ﬁ#;g.l,ri v R i‘fé#%‘i ) i i b
B R enis g oo kR 303 B D GT 2 § (P o 75 £ K
%\’ﬁél@}%ﬁ?ﬁﬂ%ﬁ@ P E T AL E i 4o et é; AR F] L-;e—kv;c?:’yﬁﬁi

B e ) SRERES 230 S 03 LR - garashi Q019) 47

BRI BT i AR %Emﬁﬁi BV EFENFH L Er a4 i
T"/Q;:sﬁ'\.";‘f\\!é j\i‘)’zaﬂ}frn} i B P4 A éﬁrmv X o

igz? * PR AR P n Y GT g ¥ & i K j\//»)i Lp v i
A E T o T B PR Y e B p At BT B PRIGE T B P BN
PoL R R P REE Y AR e R FRT Y F L hp FEERE P LR
FE gt A gl —?ﬂfr’ﬁ Y LY T E T Ty
GAL B F R RE G o AR - HP Rk FRT] o SR T
HR-p R w#m%%#GT%%EF“%Oﬁ@%@#wﬁGka%’%%ﬁééﬁﬁ
HE MG o F2 5w s &2 Swain (1985)#74% 1) ey 1 3K (Pushed Output hypothesis)
el o Swain & 5 > FEV AU AL F T L A BT HE L P R g Tl
Awﬁ@ﬂ”P””°%*%ﬁﬁw%*’§?ﬁ%dﬁi S 6 RILE S #?@ﬁiz
<@ (DelaFucnte 2003 F1%  Dela Fuentc 2003) %71 » dex £ 4 it 43
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